Tomasz Garwolinski

Utracone i zachowane koscielne
ksiegozbiory warminskie od XVII do
XX wieku

Bibliotheca Nostra : §laski kwartalnik naukowy nr 3, 116-135

2015

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



BiBLIOTHECA NOSTRA.
SrAsk1 KwARTALNIK NAUKOWY
NR 3 (41) 2015, s. 116-135

Tomasz GARWOLINSKI

Biblioteka Wyzszego Seminarium Duchownego Metropolii Warmiriskiej
L,Hosianum”

i Wydziatu Teologii Uniwersytetu Warmirisko-Mazurskiego w Olsztynie

UTRACONE I ZACHOWANE KOSCIELNE KSIEGOZBIORY
WARMINSKIE OD XVII DO XX WIEKU

Od wiekéw Warmia byla terenem walk i wojen, pociagajacych za soba
ogromne straty i zniszczenia w dziedzinie kultury. Dotyczy to takze ksie-
gozbiorow. Niewatpliwie najwiekszy wplyw na losy ksiazek warminskich
mialy najazdy szwedzkie w XVII i XVIII w. oraz skutki II wojny swiatowe;j.
Stare druki proweniencji warminskiej na przestrzeni dziejow wielokrotnie
zmienialy wlascicieli i miejsce przechowywania. Wprawdzie w odniesieniu
do tego problemu narosta juz do$¢ obszerna literatura!, szczegélnie doty-
czaca ksigzek wywiezionych do Szwecji, ale ciagle brakuje wyczerpujacego
opracowania rejestrujacego catosciowo obecnos¢ warminskich ksiag reko-
piSmiennych, inkunabuléw i drukéw pédzniejszych w ksiegozbiorach pol-
skich i zagranicznych. Wykonanie tego zadania jest bardzo skomplikowane
i zapewne przekracza mozliwosci jednego badacza.

Niniejsze opracowanie stanowi jedynie zarysowanie problemu dziejow
koscielnych ksiegozbiorow warminskich. Skupia sie przede wszystkim na
wydarzeniach najtragiczniejszych w skutkach: najazdach szwedzkich oraz
I wojnie Swiatowe].

Dzieje warminskich ksiegozbiorow od XVII do XIX w.

Biblioteki warminskie byly zapewne bardziej zasobne niz na to wska-
zuja ich zachowane wykazy. Jednak bezpowrotna utrata wiekszosci ksiazek
i czestokro¢ trudne do odtworzenia wedréwki ocalalych egzemplarzy unie-
mozliwiaja zrekonstruowanie pierwotnego stanu ksiegozbioréow (Borawska,
2014, s. 45-46, 162).

1 Zob. przede wszystkim opracowania: F. Hiplera, H. Aminsona, I. Collijna, E. Brachvogla,
O. Waldego, A. Birkenmajera, E. Barwiniskiego, J. Losia, S.G. Lindberga, P. Czartoryskiego,
J. Trypucki, J.Z. Lichanskiego, T. Borawskiej, H. Keferstein.
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Nieobliczalne szkody w zabytkach wyrzadzily wojny szwedzkie w XVII
i XVIII w. W 1626 r. wojska Gustawa II Adolfa systematycznie i planowo
grabily calg poéilnocna Polske. Szwecja bowiem na poczatku XVII w. byla
krajem biednym materialnie i kulturowo, dlatego pragneta w rozwoju nauki
i kultury dogoni¢ Europe. Tak wiec tupem padly m.in. biblioteki klasztorne
w Pelplinie, Tczewie, Oliwie i Zarnowcu. Straty dotknely takze diecezje war-
minska. 30 czerwca Szwedzi wkroczyli do Braniewa, a nastepnego dnia
zajeli Frombork. Zrabowali wiele cennych obrazow i kosztownosci kosciel-
nych oraz dokumentow archiwalnych i starych drukow, ktorych juz nigdy
nie zwrocili. Wywiezli wowczas wiele rekopiséw, rzadkich inkunabulow
i drukow z XVI w., znajdujacych sie w bibliotekach: kapitulnej we From-
borku, jezuitow w Braniewie i w innych bibliotekach parafialnych i pry-
watnych (Trypucko, 1975, s. 207, 209-210; Teodorowicz-Hellman, 2010,
s. 219; Spandowski, 2010, s. 372-374).

Biblioteka Warminskiej Kapituly Katedralnej poczatkami swoimi
siega wieku XIII. W 1446 r. posiadata 160, a w 1451 r. juz 185 wolu-
minéw (Hipler, 1872, s. 58; Keferstein, 1981, s. 49-53; Borawska, 1996
b, s. 113; taz, 2014, s. 45; Kopiczko, 2000, s. 119). Eugen Brachvogel
twierdzil, Zze ok. 1450 r. we Fromborku bylo nawet blisko 250 kodeksow
(Brachvogel, 1929 b, s. 36). Opieke nad ksiegozbiorem sprawowal kaz-
dorazowo kustosz. Biblioteka miesScila sie az do 1697 r. w skarbcu ulo-
kowanym nad zakrystia biskupia, przylegajaca do prezbiterium katedry
od strony poélnocnej, potem zas w pomieszczeniu znajdujacym sie nad
kapitularzem. Znajdowaly sie¢ w niej dzieta liturgiczne, teologiczne, praw-
nicze, a takze medyczne i pisarzy starozytnych. W zbiorach kanonikow
byly tez mszaly i brewiarze. Ksiegi pozaliturgiczne kanonicy najczesciej
gromadzili podczas studiow i podrozy. Wiek XVI uwazany jest za okres
znakomitego rozwoju biblioteki kapitulnej we Fromborku. Inwentarz
z 1598 r. wymienia ok. 800 pozycji zgromadzonych w nastepujacych dzia-
lach: teologia, prawo, historia, filozofia, retoryka, gramatyka, medycyna,
poezja, muzykalia. W czasie najazdu Szwedoéw w 1626 r. biblioteka kapi-
tuty katedralnej utracita ok. 700 woluminow (Hipler, 1874, s. 357-379;
Brachvogel, 1929 b, s. 40; Keferstein, 1981, s. 55-56; Kopiczko, 2000,
s. 119-120; tenze, 2010, s. 84; Borawska, 1996 b, s. 113-115; taz, 2014,
s. 46), w tym prawie cala biblioteke Mikolaja Kopernika. Wielki astro-
nom bowiem zapisal swoj ksiegozbiér bibliotece kapituly warminskiej,
jedynie dzieta medyczne bibliotece na zamku lidzbarskim lub kanonikowi
Fabianowi Emmerichowi (1477-1559) (Biskup, Dobrzycki, 1972, s. 112-
113; Borawska, 1996 b, indeks; taz, 1996 a, s. 53-54; taz, 2014, s. 229).
Ten zas przekazal fragmenty ksiegozbioru Kopernika bibliotece Kolegium
Jezuickiego w Braniewie (Czartoryski, 1978, s. 355-396).

Biblioteka Kolegium powstala w 1565 r. jako jedna z ok. 200 dziala-
jacych w tym czasie w Europie bibliotek uczelnianych (Lichanski, 2007,
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s. 71-72). Jej baze stanowily na poczatku ksiazki, ktore jezuici otrzymali
od kard. Stanistawa Hozjusza rezydujacego w Lidzbarku Warminskim, oraz
ksiegozbiér pofranciszkanski w Braniewie, ktory liczyl 300 woluminéw.
Znalazlo sie tam wiele cennych inkunabutéw oraz Sredniowiecznych ksiazek
rekopiSmiennych, w tym czesc¢ ksiegozbioru Tomasza Wernera, kanonika
warminskiego oraz profesora teologii w Lipsku. Jezuici wzbogacili biblioteke
o dzieta klasykow, Ojcow KosSciota i pisarzy starozytnych, jak réwniez dzieta
historyczne, prawnicze, filozoficzne i teologiczne rodzimych autoréow. Kupo-
wano takze pomoce dla kaznodziejow oraz lekture duchowa. Co do tresci,
w bibliotece prowadzonej przez jezuitow przewage mialy dziela z zakresu
problematyki religijnej i teologicznej, przydatne szczegélnie w konfrontacji
z teologami osrodka krélewieckiego, glownie z profesorami tamtejszego uni-
wersytetu. Jednak wyraznie prezentowane byly takze inne dzialy, jak np.
medycyna, astronomia, matematyka, jezykoznawstwo i filologia oraz histo-
ria i kartografia (Wojtkowski, 1961, s. 355-375; Keferstein, 1978; Grzebien,
1996, s. 64-65; Lichanski, 1990, s. 310; tenze, 2007, s. 70, 78, 85-90;
Szorc, 1998, s. 93-95; Kopiczko, 2000, s. 121-122). Jezuici ksiazki kupo-
wali albo otrzymywali z domu generalnego lub z innych kolegiow (Grzebien,
1996, s. 65; Lichanski, 1990, s. 311; tenze, 2007, s. 85). Okazje do powiek-
szenia biblioteki stwarzata rowniez drukarnia braniewska, zalozona przez
Jana Sachsa w 1589 r. (Kawecka-Gryczowa, Korotajowa, 1962, s. 48-49,
394-395; Szorc, 1998, s. 99-101; Kopiczko, 2000, s. 125).

Ksigzki zagrabione w Braniewie i Fromborku Szwedzi cenili sobie naj-
bardziej. Gustaw II Adolf nie kierowatl sie tu jednak racjami naukowymi.
Chodzitlo mu o zniszczenie katolickiego osrodka studiow i szkoét, jakim bylo
Braniewo (Szorc, 1998, s. 107-108, 111; Borzyszkowski, 1999, s. 86; Grze-
bien, 1996, s. 65), a przy okazji wzbogacenie zalozonej w 1620 r. biblioteki
uniwersytetu w Uppsali. Opracowany i wydany drukiem w 2007 r. Kata-
log ksiegozbioru Kolegium Jezuitéw w Braniewie zachowanego w Biblio-
tece Uniwersyteckiej w Uppsali obejmuje 58 rekopisow (15 samodzielnych
i 43 wspoéloprawnych z drukami), 336 inkunabutéw w 348 egzemplarzach
i 2255 drukow z XVI i XVII w. w 2339 egzemplarzach, czyli ponad 2700
woluminéw (Spandowski, Szyller, 2007, s. 33). Do dzis ksiazki z Braniewa
i Fromborka przechowywane sa prawie w calosci w Uppsali i stanowia
ceniona czesS¢ bogatego europejskiego dziedzictwa intelektualnego. Jed-
nak wiele cenniejszych dziet krol szwedzki zachowat dla siebie albo rozdat
zashuzonym urzednikom i generatom. W 1648 r. krolowa Krystyna zazadata
zwrotu z Uppsali cenniejszych ksiazek i rekopisow, w tym takze warmin-
skich. Tylko czes¢ z nich pozostala w Bibliotece Krolewskiej w Sztokhol-
mie, inne zas weszly w posiadanie faworytow i bibliotekarzy krélowej; kilka
ksigzek krolowa zabrata do Rzymu (zostaly one p6zniej sprzedane na licy-
tacji badz wlaczone do Biblioteki Watykanskiej). Znaczna czes¢ dubletéow ze
zrabowanych ksiegozbiorow warminskich zostata wyprzedana na aukcjach
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w XVIII w. (Borawska, 1988, s. 181-183; taz, 1996 b, s. 9-10; Lichanski,
2007, s. 92-93; Kamler, Kuzmina, 2013, s. 147-153).

W czasie potopu szwedzkiego (1655-1660) oraz wojny poilnocnej na
poczatku XVIII w. wywieziono z Warmii wiele ksigzek, ktore trafily nastep-
nie do bibliotek publicznych lub zbioréw prywatnych, stad trudno odtwo-
rzy¢ ich losy. Wiele egzemplarzy na skutek swiadomego dziatania nowych
posiadaczy czy tez zlego przechowywania utracilo znaki wlasnosciowe, dla-
tego poszukiwania ksiazek pochodzacych z Warmii sga nieslychanie cza-
sochlonne i zmudne. Aby wyodrebnic¢ takie rekopisy i druki, nalezaloby
przebadac¢ wszystkie zbiory historyczne w kazdej bibliotece szwedzkie;j.
Dotychczas szczegbélowa kwerenda objeto polonika Biblioteki Uniwersytec-
kiej w Uppsali, Biblioteki Krolewskiej w Sztokholmie, Biblioteki Uniwersy-
teckiej w Lund, biblioteki w Norrképing, Linkoping, Strangnés, Vasteras,
Vaxjo, Harnésand i Skokloster. Poza tym przebadano inkunabuty w Biblio-
tece Krolewskiej w Kopenhadze oraz w Bibliotece Uniwersyteckiej w Lej-
dzie. Poszukiwania w Bibliotece Watykanskiej dotyczyly egzemplarzy przy-
wiezionych przez kréolowa Krystyne w drugiej polowie XVII w. (Barwinski,
Birkenmajer, Los, 1914; Pilichowski, 1958/1959, s. 127-179; tenze, 1962;
Trypucko, 1958; tenze, 1975, s. 214-217; tenze, 1984, s. 36-47; Borawska,
1988, s. 181-183; taz, 1996 b, s. 9-10; Lichanski, 2007, s. 92-93; Teodo-
rowicz-Hellman, 2010, s. 219-220; Juda, Teodorowicz-Hellman i in., 2011;
Kamler, Kuzmina, 2013, s. 147-153). Czes§¢ zbiorow warminskich wywie-
zionych do Szwecji ulegla zniszczeniu w czasie pozarow: biblioteki krolew-
skiej w Sztokholmie w 1697 r., bibliotek gimnazjalnych i miejskich w Vaxjo
w 1740 r., w Karlstadt w 1752 r., w Kalmar w 1800 r. oraz biblioteki uni-
wersyteckiej w Turku (Abo) w 1827 r. i biblioteki katedralnej w Strangnas
(1864) (Trypucko, 1975, s. 215-218; Borawska, 1988, s. 183; taz, 1996 b,
s. 9; taz, 2014, s. 329-330).

Straty podczas grabiezy szwedzkiej dotyczyly réwniez biblioteki na
zamku biskupow warminskich w Lidzbarku. W jej sklad weszty bogate
ksiegozbiory poszczegdlnych biskupow, wielkie zastugi w powiekszaniu
biblioteki miat Jan Dantyszek (1537-1548), ktory — zapewne dzieki licz-
nym kontaktom i znajomoSciom - sprowadzal ksigzki prawnicze, filozo-
ficzne i teologiczne. Wlasnie on w literaturze fachowej okreslany jest jako
tworca biblioteki lidzbarskiej (Brachvogel, 1929 a, s. 274-358; Gorski,
1973, s. 120-121; Wojtkowski, 2009, s. 33-34). Prawdopodobnie pierwsze
inwentarze i czeS¢ ksiazek moglo sptonaé w pozarach w 1497 r. (za czasow
biskupa Lukasza Watzenrodego) i 1559 r. (za czasow Stanistawa Hozjusza)
(Borawska, 2014, s. 46).

Zachowany spis biblioteki lidzbarskiej z 1633 r. zawiera 784 pozycje?.
Biblioteka dzielila sie¢ wtedy na cztery dzialy: teologiczny (164 woluminy — ok.

2 Doktadny spis wszystkich ksiazek z 1633 r. przytacza: E. Brachvogel, 1929 a, s. 274-358.
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20 proc.); historyczny (177 woluminéw — ok. 22 proc.); prawniczy (176 wolu-
minéw — ok. 22 proc.) oraz dziela Swieckie i heretyckie (267 — ok. 33 proc.).
Sposrod rekopisow na uwage zastluguja cztery dziela laciriskie Petrarki,
pochodzace zapewne jeszcze z XIV w. Byly tu réwniez pisma Seneki, Cyce-
rona, Grzegorza Wielkiego, Idziego z Rzymu, Tomasza z Akwinu. Ponadto
w ksiegozbiorze znajdowaly sie tu statuty zakonu krzyzackiego, zbiory pism
z procesow przeciw Krzyzakom i czeS¢ Historii Polski Jana Dlugosza, rekopis,
ktory spalit sie w Turku. Bardzo wiele bylo pism o tresci prawniczej. Z dziet
humanistycznych reprezentatywne byly opracowania Petrarki i Lorenza Valli.
Znajdowal sie tu tez jakis tom pism Kopernika, skladajacy sie z notatek,
brulionéw lub listow, ktory jednak sptonal. Spisy wykazujg w ksiegozbiorze
rowniez istnienie wczesnych drukow pism medycznych Galena, Hipokratesa
i innych. Dzial nauk Scislych prezentowatl sie bardzo skromnie, zawierat
jedynie dziela Ptolemeusza (Cosmographia, Magnae constructionis), Pliniusza
i Orationes de studiis astronomicis (Gorski, 1973, s. 120-121). Dzial histo-
ryczny obejmowal bogaty zbior dziet, zawierajacy obok historii réwniez litera-
ture piekna (stara i nowa), filologie klasyczna, teorie polityczna, moralistyke.
Mozna tu bylo znalez¢ dziela platonikow i neoplatonikéw (m.in. Polizjan, Pico
della Mirandola), historykéw, geografow starozytnych, wloskich historiogra-
fow humanistycznych (Petrarka, Boccaccio), poetow. Byly to dzieta stuzace
rozwijaniu og6lnej kultury umystowe;.

Eugen Brachvogel w artykule Die Bibliothek der Burg Heilsberg z 1929 r.
wykazal, ze w XVIII w. w bibliotece doszto do katastrofy. W czasie III wojny
poinocnej w 1704 r. Szwedzi zajeli Lidzbark, przybyt tu Karol XII. Jerzy Woj-
ciech Heide w Archiwum dawnym i nowym lidzbarskiego koSciota archipre-
zbiterialnego (Braniewo 1889) tak opisal 6wczesne wydarzenia: ,krél Szwe-
cji Karol XII, mtody i zarozumiatly, lat okoto osiemnastu, wkroczyl z czescia
swego wojska na Warmie i przyby! do Braniewa dnia 24, miesiaca grudnia,
w wigilie Narodzenia Chrystusa. Przebywszy tam kilka dni w Alumnacie,
czyli Seminarium Papieskim, wyjechat do Lidzbarka i przebywal na zamku
biskupim (w nieobecnosci ksiedza biskupa Zatluskiego) przez calg zime i wio-
sne, az do dnia 25 miesiaca czerwca, roku nastepnego 1704, a dawne reko-
pisy Archiwum biskupiego wraz z biblioteka przewiézt do Szwecji” (Heide,
2006, s. 50-51). Rabunek rezydencji biskupiej przybral wrecz katastrofalne
rozmiary i wszystko wskazuje na to, ze wywiezione zostaly wtedy nie tylko
rekopisy, ale rowniez i ksiazki (Walde, 1916-1920, indeksy; Borawska, 1988,
s. 181; taz, 1996 b, s. 9). Zbiory, ktore przekazano do biblioteki w Turku
(Abo) w Finlandii, czesciowo zostaly zniszczone w wyniku pozaru, tylko frag-
menty kolekcji dotrwaty do naszych czasow (Brachvogel, 1929 a, s. 274-358).

Ksiegozbiory nastepnych biskupow ulegly rozproszeniu w wyniku zapi-
sow testamentowych i burzliwych dziejow Warmii.

Ostatnim biskupem rezydujacym w Lidzbarku byl Ignacy Krasicki
(1766-1795). Za jego czasow w glownej bibliotece zamkowej znajdowaty
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sie liczne ksiegi z XV-XVIII w. (okoto 2 tys.), a oprocz tego bezcenne reko-
pisy (Sikorski, 2002, s. 20-21; Stasiewicz, 2002, s. 59; Rzempotuch, 2001,
s. 31; Graciotti, Rudnicka, 1973). Gdy Krasicki zostat arcybiskupem gniez-
nienskim, jego ksiegozbior zostal przewieziony do Skierniewic, a potem,
po jego Smierci, trafit do Warszawy. Poniewaz planowano, by biblioteka
Krasickiego zostala sprzedana, a pieniadze przeznaczone na pokrycie jego
dlugoéw, przez nastepne lata toczyly sie spory, czyja jest wlasnoscia: krola
pruskiego, spadkobiercow Krasickiego czy narodu polskiego. Ostatecznie,
w 1810 r., trafita do biblioteki Liceum Warszawskiego, ktorej zbiory staly
sie p6zniej podstawa Biblioteki Uniwersyteckiej. Wsrod ksiazek znalazty sie
rowniez takie, ktore nalezaly wczesniej do biblioteki Kapituly Warminskiej
we Fromborku badZz do kanonikéw warminskich (Rygiel, 1922, s. 7-27).
Czesc¢ ksiegozbioru Krasickiego jest przechowywana w Bibliotece Wyzszego
Seminarium Duchownego w Lowiczu.

Po przeniesieniu stolicy biskupiej do Fromborka (1841 r.), resztki
biblioteki lidzbarskiej trafity do biblioteki seminaryjnej w Braniewie i kapi-
tulnej we Fromborku (Kopiczko, 2004, s. 118-119).

Trudno jest jednoznacznie okresli¢, ile ksiazek z biblioteki biskupie;j
w Lidzbarku zachowalo sie do naszych czaséw. Nieznane sg bowiem zadne
znaki wlasnosciowe Swiadczace wprost o przynaleznosci do biblioteki lidz-
barskiej. Dzieki ekslibrisom, superekslibrisom i wpisom wlasnosciowym
mozna jedynie ustalic 34 ksiazki z XV i XVI w., bedace dzi§ wlasnoscia
Biblioteki ,Hosianum”, a nalezace niegdys do poszczegbdlnych biskupow
rezydujacych w Lidzbarku®. Nalezaly one do: bp. bp. Lukasza Watzenro-
dego (jeden wolumin), Jana Dantyszka (dziesie¢ woluminéw), Tiedemanna
Giesego (trzy woluminy), Marcina Kromera (dziesie¢ woluminow), Szymona
Rudnickiego (jeden wolumin), Jana Stefana Wydzgi (jeden wolumin), Jana
Stanislawa Zbaskiego (trzy woluminy) oraz kardynaléw Andrzeja Batorego
(cztery woluminy) i Stanistawa Hozjusza (jeden wolumin). Zapewne nalezy do
nich doda¢ dziewie¢ woluminow (oprocz inkunabutu nalezacego do Lukasza
Watzenrodego), zawierajacych odreczne notatki Mikotaja Kopernika, ktore
obecnie sg badane. Nie ulega watpliwosci, ze wielki astronom korzystat z nich
podczas pobytu w Lidzbarku. Druki z XVII i XVIII w. Biblioteki ,Hosianum”
nie zostaly jeszcze przebadane pod wzgledem ich pochodzenia. Ogolnie wiec
mozna powiedzie¢, ze do naszych czaséw w Bibliotece ,Hosianum” w Olsz-
tynie zachowalo sie ponad czterdziesci drukéw od XV do XVI w. z biblioteki
biskupow warminskich w Lidzbarku (Garwolinski, 2015, s. 53-66).

Zmiany w zasobie ksiegozbiorow warminskich spowodowaty kasaty nie-
ktorych klasztoréw, przeprowadzone przez wladze pruskie w koncu XVIII
i w pierwszej potowie XIX w., a takze wojny napoleoniskie. Czes¢ ksiazek

3 Na podstawie: J. Obtak, Z. Jaroszewicz-Pierestawcew, J. Wojtkowski, 2007; J. Wojtkow-
ski, 2012.
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trafita do Biblioteki Panstwowej (Staatsbibliothek) w Berlinie, inne zas prze-
dostaly sie do handlu antykwarycznego i przeszly w rece prywatnych kolek-
cjonerow lub trafity do roznych bibliotek europejskich (Borawska, 1988,
s. 184; taz, 1996 b, s. 10). Trzy braniewskie biblioteki wchlonely wiekszosé
ksiegozbioru zakonu jezuickiego. Najwicksza czes¢ przypadla zreorganizo-
wanemu w 1811 r. Gimnazjum, natomiast mniejsze fragmenty otrzymaty
dzialajace od 1818 r. Liceum Hosianum (przemianowane w 1919 r. na
Akademie Panstwowa) oraz Biskupie Seminarium Duchowne. Biblioteka
y2Hosianum” czeSciowo przejeta rowniez ksiazki klasztoru bernardynskiego
z Barczewa oraz franciszkanéw ze Stoczka, a nawet cystersow z Oliwy.
Natomiast do Seminarium Duchownego trafila m.in. biblioteka zlikwido-
wanego w 1800 r. Alumnatu Papieskiego (Hipler, 1874, s. 389-393; Will,
1929, s. 383-388; Borawska, 1988, s. 184-185; Kopiczko, 2000, s. 120;
tenze, 2004, s. 96-98).

Ksiegozbiory kosScielne na Warmii w XX w.

Warminskie biblioteki koscielne ulegly znacznemu zniszczeniu i roz-
proszeniu w ostatniej fazie dzialan wojennych lub nawet po ich zakon-
czeniu. Wiele ksiazek dostalo sie wowczas w rece prywatne, inne zostaty
wywiezione do Zwigzku Radzieckiego, a pozostale udato sie przetranspor-
towa¢ do Warminskiego Seminarium Duchownego w Olsztynie.

Wielowiekowe dziedzictwo KosSciola warminskiego, takze to, ktore
dotyczylo piSmiennictwa, zostalo w znacznym stopniu zdewastowane.
Budynek Seminarium Duchownego i Biblioteki w Braniewie w styczniu
1945 r. zostatl zniszczony. Teodor Bensch, administrator apostolski die-
cezji warminskiej, pisal: ,Domy Boze, wsréd nich prastara, przepiekna
katedra we Fromborku, zniszczone i sprofanowane, znalazly sie w stanie
ostatecznego opuszczenia” (Bensch, 1945, s. 5). Alojzy Marquardt, wika-
riusz generalny diecezji warminskiej, w piSmie z 2 lipca 1945 r. informo-
wal Stolice Swieta m.in. o tym, ze biblioteka kapitulna we Fromborku,
liczaca ok. 45 tys. woluminéw, zostala spalona (Archiwum Archidiece-
zji Warminskiej w Olsztynie (dalej: AAWO), Akta ks. Marquardta; Oblak,
1956, s. 404; Zakrzewski, 2013, s. 21). Tu pojawia sie nieScistos¢ doty-
czaca wielkosci fromborskiego ksiegozbioru. Czes¢ opracowan podaje, ze
u progu wojny biblioteka liczyla od 20 tys. do 21 tys. dziel, czesSc¢ zas — zZe
liczyta nawet ok. 40 tys. woluminoéow (Hipler, 1874, s. 379-381; Brachvogel,
1929 b, s. 44; Obtak, 1956, s. 397; Keferstein, 1981, s. 62-63; Borawska,
1988, s. 185; Kopiczko, 2010, s. 84-85). Oprocz ksiazek gromadzonych
latami przez kanonikow fromborskich, byty tam druki pochodzace z zapi-
sow testamentowych oraz ksiegozbiory skasowanych w 1810 r. klaszto-
row franciszkanskich w Kadynach i po czesci w Stoczku, a takze resztki
dawnego ksigegozbioru parafialnego z Reszla oraz biskupiego z Lidzbarka
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(121 tomow). Biblioteka we Fromborku miescita sie wtedy w wiezy Koper-
nika oraz w przylegajacych do niej budynkach, a takze na najwyzszej
kondygnacji kapitularza. Jesienia 1944 r. kilkadziesiat najcenniejszych
drukow przeniesiono razem z archiwaliami do Starego Patacu Biskupiego
koto katedry (Hipler, 1874, s. 379-381; Brachvogel, 1929 b, s. 44; Oblak,
1967, s. 32; Keferstein, 1981, s. 62-63; Borawska, 1988, s. 185; Kopiczko,
2010, s. 85-87).

Teodor Bensch we wrzesniu 1945 r. postanowil ratowaé¢ to, co oca-
lato, cho¢ dzialania nie zawsze byly skuteczne. Kierownik dzialu produk-
cji ,Spolem” z Gdanska pisal w kwietniu 1946 r. w liscie przekazanym
administratorowi apostolskiemu, ze wchodzac do wnetrza jednego z budyn-
kow (przypuszczalnie dawnego archiwum), depcze sie po rozrzuconych na
ziemi ksiazkach i dokumentach. Straznica Wojsk Ochrony Pogranicza we
Fromborku zabezpieczyla wprawdzie zabytki biblioteczne, ale tylko prowi-
zorycznie (AAWO, Pismo z 12 IV 1946, Teczka ,Korespondencja Archiwum
oraz Biblioteki 1946-1960”), stad Uniwersytet w Toruniu, zaniepokojony
stanem archiwaliow i ksiegozbioru fromborskiego, zlecal wywozke ksiazek.
W zwiazku z tym administrator apostolski apelowat do prezesa Towarzy-
stwa Naukowego w Toruniu, by ten zapobiegl ograbianiu diecezji z resztek
zabytkowego ksiegozbioru. Troska ze strony diecezji o biblioteke i archiwum
nie byla mozliwa, dopoki ,panami gory fromborskiej byly wojska sowieckie”
(AAWO, Pisma z 14 i 24 VI 1946., Teczka ,Korespondencja Archiwum oraz
Biblioteki 1946-1960”). Dopiero gdy wladze panstwowe przekazaty diecezji
zabudowania katedralne, resztki inkunabutow i starych drukéw biblioteki
fromborskiej, zawierajace takze pozostalosci biblioteki biskupiej w Lidz-
barku (oznaczone pieczecia Bibliotheca Capituli Warmiensis Frauenburyg),
mogly trafi¢ do Olsztyna (w 1946 r.).

Fromborskie zbiory biblioteczne i archiwalne przetrwaly wojne prawie
nienaruszone. Jednak 8 lutego 1945 r. do miasta wkroczyli czerwonoar-
misci. Niekompletne informacje pozwalaja przypuszczac, ze czeSc¢ zbiorow
Archiwum i Biblioteki Warminskiej Kapituly Katedralnej we Fromborku
zostala przejeta przez Armie Czerwona jako zdobycz wojenna i trafita do
Moskwy. Fragmenty tej kolekcji zwrocono do Polski po 1956 r., ale nie-
ktore informacje zdaja sie wskazywac, ze czes¢ zbiorow pozostata w archi-
wum wojskowym w Moskwie. Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych
w piSmie z 14 czerwca 1957 r. informowata o decyzji przekazania wiek-
szosci zbioréw fromborskich Kurii Biskupiej Diecezji Warminskiej. Pozo-
state przekazano do Archiwum Glownego Akt Dawnych w Warszawie,
Archiwum PAN, Muzeum Narodowego, Biblioteki Gdanskiej PAN i Biblio-
teki im. Ossolinskich we Wroctawiu (AAWO, Pismo z 14 VI 1957, Teczka
,<Korespondencja Archiwum oraz Biblioteki 1946-1960”; Kopiczko, 1999,
s. 88). Wiekszos¢ z nich - dzieki staraniom ks. Jana Oblaka — zostala
potem odzyskana.
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Podobne losy spotkaly ksiegozbiory braniewskie. W wyniku nalotow
bombowych w lutym 1945 r. spalila sie czesS¢ zbiorow w Braniewie (Merten,
1976). Natomiast reszta ulegla czeSciowemu zniszczeniu i rozproszeniu
w trakcie ostatnich dziatan wojennych lub nawet po ich zakonczeniu. Wiele
egzemplarzy dostalo sie w rece prywatne, np. pisma medyczne nalezace
do Mikotaja Kopernika, ktore pozniej przekazano Muzeum Mazurskiemu
w Olsztynie (dzis: Muzeum Warmii i Mazur) (Flis, 1970, s. 589-605; Boraw-
ska, 1988, s. 185). Czes¢ starych drukow, w tym inkunabulow, zostala
w 1945 r. wywieziona do Moskwy, w 1952 r. zwrocona Polsce, a w 19358 r.
Bibliotece Warminskiego Seminarium Duchownego w Olsztynie.

Ocalale od zniszczenia, przykryte gruzami fragmenty ksiegozbioru,
dzieki staraniom administratora apostolskiego Teodora Benscha, przewie-
ziono z Braniewa do Olsztyna. W piSmie z 3 kwietnia 1946 r. zwracal sie on
do Wydzialu Bibliotek Ministerstwa Oswiaty z prosba ,0 laskawe zezwolenie
na przejecie biblioteki, bedacej wlasnoscia Kosciola katolickiego” (AAWO, Do
Ministerstwa Oswiaty Wydzial Bibliotek w Warszawie, Pismo z 3 IV 1946,
Teczka ,Korespondencja Archiwum oraz Biblioteki 1946-1960”). Zgode na
sprzejecie ksiegozbioru Seminarium Duchownego i Akademii Duchownej
filozoficzno-teologicznej w Braniewie” wydalo Ministerstwo Oswiaty w piSmie
(Nr Bibl. 1015/46) z 11 maja 1946 r. (AAWO, Pismo z 11 V 1946, Teczka
,Korespondencja Archiwum oraz Biblioteki 1946-1960”7). Wtedy dopiero
bylo mozliwe ratowanie ksigzek ze zgliszcz spalonych budynkoéw i przewie-
zienie ich do Olsztyna, co trwatlo kilka lat. Gdy juz funkcjonowato Semina-
rium Duchowne w Olsztynie, w odgruzowaniu biblioteki i zabezpieczeniu jej
zbioréw pomagali w czasie wakacji rowniez klerycy (Z Seminarium Duchow-
nego, 1950, s. 37). Przewieziono jednak tylko ksiazki o tematyce teologicz-
nej i historyczno-koscielnej (sygnatury: De i Fb) oraz pojedyncze egzempla-
rze dotyczace innych zagadnien. Pozostale zbiory (sygnatury: A, B, Ca, Cb,
Cbb, Da, Db, Dc, Dd, De, Df, Dg, Dk, DI, Ea, Fa, Ga, Gb, Gc, Ge, H) trafily
do innych bibliotek, w wiekszosci prawdopodobnie do Biblioteki Uniwer-
syteckiej w Toruniu, jak na to zdaje sie wskazywaé¢ zachowana korespon-
dencja z 1946 r. (Wojtkowski, 1996, s. 99; Borzyszkowski, 1999, s. 87-88).
Podobnie sie stalo z innymi ksiegozbiorami kosScielnymi na terenie diecezji
warminskiej (np. z kosciota w Galinach (AAWO, Pismo z 7 III 1947, Teczka
»,Korespondencja Archiwum oraz Biblioteki 1946-1960”). Instytucji zaintere-
sowanych koscielnymi ksigzkami z Braniewa byto wiece;.

Ksiegozbiér ,Hosianum” zostal rozproszony i czesciowo zniszczony, co
potwierdzaja takze wspolczesne relacje, np. 9 wrzesSnia 2013 r. do dyrek-
tora biblioteki, Tomasza Garwolinskiego tak napisala Joanna Lisowska,
emerytowana lekarka mieszkajaca w Elku, ktora latem 1946 r. przebywata
na obozie harcerskim w Tolkmicku: ,OdbywaliSmy wycieczki po lasach,
idac w strone Fromborka. Na leSnej polanie zobaczylam stos ksiazek spalo-
nych, czesciowo zbutwialych, zapewne przez deszcze. Jednak zauwazylam
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kilka ksiag we wzglednie dobrym stanie, oprawnych w skore. Wzietam wiec
pare do plecaka. Po powrocie do Warszawy zastanawialam sie co z nimi
zrobi¢. Mgj brat Krzysztof Bitner zaczal studia na Uniwersytecie Warszaw-
skim, datam mu jedna ksiege, zeby dowiedzial sie w bibliotece UW czy ja
przyjma. Powiedzial, ze chetnie jg wzieli. (...) Nastepnego dnia zaniostam
reszte ksiag. Byly to rozne piesni koscielne i Biblia po niemiecku, zareje-
strowane w ksiedze daréw jako 12 tomoéw, najstarsza wydana w Norymber-
dze w 1588 roku” (Archiwum Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego
Metropolii Warminskiej ,Hosianum” w Olsztynie, 2013). Do listu dotaczona
zostala kserokopia z ksiegi darow, ktéra dokumentuje przekazanie trzyna-
stu tomow ksiag od XVI do XVIII w. Mozna sie spodziewacé, ze takich czy
podobnych historii byto wiecej.

Do Olsztyna ok. trzydzieSci samochodow przywiozto zbiory, ktore zto-
zono w gmachu Nizszego Seminarium Duchownego, przy ul. Marianskiej 3.
Z uratowanych archiwaliow, ksiag i dziel sztuki powstatly biblioteka, archi-
wum i muzeum diecezjalne (Kaliniski, 1948, s. 18). W 1948 r. alumn Julian
Wojtkowski opublikowat wykaz zachowanych zbioréow i wymienit wazniej-
sze braki (Wojtkowski, 1948, s. 38-44; Kopiczko, 1999, s. 88).

Do Biblioteki ,Hosianum” po wojnie trafily réwniez inkunabuly i stare
druki kapituty kolegiackiej, ktéra powotat do istnienia w 1341 r. bp Herman.
Kapitula poczatkowa byla osadzona w Pierzchalach, ale w 1347 r. zostala
przeniesiona do Dobrego Miasta. Pierwsza wzmianka o istnieniu jej ksie-
gozbioru pochodzi z 1379 r. Pod koniec XVI w. liczyl on okolo 200 pozycii,
aw 1811 r. - 1473. W czasie najazdu Szwedow miasto zostato spladrowane,
jednak biblioteka ocalata. Oprocz dominujacych w jej zasobie dziet teolo-
gicznych i prawniczych, gromadzono wiele ksiazek filozoficzno-historycz-
nych i geograficznych, a literature piekng reprezentowaly ksiazki niemiec-
kie, francuskie i polskie. Biblioteka przechowywana byla w tzw. kaplicy sw.
Jozefa, w zachodnim skrzydle kolegiaty. Zachowany katalog z 1930-1931 r.
wymienia 1105 pozycji (w tym 118 inkunabutow) (Hipler, 1874, s. 397-401;
Brachvogel, 1929 b, s. 42-44; Birsch-Hirschfeld, 1932, s. 733-734; Hohn,
1936; Grimme, 1938; Borawska, 1988, s. 185; Keferstein, 1993, s. 301-
333; Kopiczko, 2000, s. 120-121; Btazewicz, 2005, s. 139-170; tenze, 2006,
s. 277-288), z ktorych czes¢ (m.in. 95 inkunabultéw i 353 druki z XVI w.)
znajduje sie obecnie w zbiorach biblioteki seminaryjnej w Olsztynie.

Z biblioteki konwentu bernardynéw w Barczewie trafil do Biblioteki
,2Hosianum” jeden inkunabuli 161 drukéw z XVI w. Bernardynéw do Bar-
czewa sprowadzit w 1598 r. bratanek kréla Stefana Batorego — biskup war-
minski kardynal Andrzej Batory. On tez przeprowadzit remont i wyposa-
zyt klasztor, w ktorym wczesniej przebywali bracia mniejsi franciszkanie
(Achremczyk, 2008, s. 19-190). Rozwéj ksiegozbioru zapewne miat zwigzek
z tym, ze w 1709 r. z powodu szalejacej zarazy przeniesiono do Barczewa
z Warszawy studium teologii.
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Rowniez ksiazki z bylych bibliotek koscielnych Reszla (m.in. dwadzie-
Scia szes¢ inkunabuléw i dwadziescia siedem drukow z XVI w.) i Ornety
(m.in. szesnascie inkunabulow i dziesie¢ drukéw z XVI w.) oraz z innych
bibliotek parafialnych, instytucji, stowarzyszen i zgromadzen, a takze od
ksiezy i 0s6b prywatnych, trafity do Biblioteki Warminskiego Seminarium
Duchownego w Olsztynie.

Tak wiec ksiegozbior, ktéory po wojnie znalazl sie w bibliotece semi-
narium duchownego, zawiera cenne ksiegi, ktére przez lata gromadzono
w bibliotekach niemal catej Warmii. Duze zashlugi w zachowaniu war-
minskich ksiegozbiorow mial Jan Obtak, dyrektor Biblioteki ,Hosianum”
w latach 1949-1975, pézniejszy biskup warminski, ktéry zabezpieczyl wiele
archiwaliéw warminskich i cennych drukéw. Rewindykowat on rekopisy,
ksigzki i paramenty liturgiczne zrabowane w 1945 r. przez Armie Czer-
wona. Dbatl, aby inkunabuly i stare druki warminskie znalazly sie w jed-
nym miejscu — w bibliotece seminaryjnej, a ksiazki bedace wlasnoscia die-
cezji warminskiej znalazly sie nawet w tak odleglych miejscach, jak parafia
w Zychlinie w dzisiejszej diecezji lowickiej (AAWO, Pisma z 8, 20 V, 13 VI
1956, Teczka ,Korespondencja Archiwum oraz Biblioteki 1946-19607).

Feliks Sawicki, proboszcz malborski, w pazdzierniku 1947 r. powierzyt
Bibliotece ,Hosianum” siedemdziesiat osiem rekopisow, czterdzieSci jeden
inkunabuléw i sto czterdzieSci dwa stare druki. Byly tam m.in.: ksiegi
rachunkowe i lustracyjne dotyczace zup solnych Wieliczki i Bochni, sej-
mow warszawskich oraz prawdopodobnie rekopis Heweliusza (Jezierski,
1995, s. 54). Czes¢ zabytkowych ksiazek, z zachowanymi znakami wla-
snosciowymi diecezji pelplinskiej, zostala zwrécona do Pelplina (AAWO,
Pisma z 19 11 1951 i 13 X 1953, Teczka ,Korespondencja Archiwum oraz
Biblioteki 1946-1960”). Zastuga Sawickiego bylo ponadto zabezpieczenie
ok. 500 rekopisow i kilkuset starych drukéw, bedacych wlasnoscig Biblio-
teki Miejskiej w Gdansku (AAWO, Pismo z 9 V 1953, Teczka ,Korespon-
dencja Archiwum oraz Biblioteki 1946-1960”). W 1953 r.. 55 woluminow
rekopisow i inkunabulow zostato zwroconych do Gdanska (AAWO, Wykaz
rekopiséw zwréconych Bibliotece Miejskiej w Gdarisku z 18 V 1953, Teczka
,<Korespondencja Archiwum oraz Biblioteki 1946-19607). W tym samym
roku 42 pozycje z braniewskiej biblioteki archeologicznej zostaly ofiaro-
wane Muzeum Narodowemu w Warszawie (AAWO, Pismo z 19 X 1953,
Teczka ,Korespondencja Archiwum oraz Biblioteki 1946-19607).

Marian Borzyszkowski, dyrektor Biblioteki ,Hosianum” w latach 1975-
1997, kontynuowal rozpoczeta przez Jana Oblaka windykacje starych
drukow, ktére mialy znaki wlasnosciowe innych bibliotek, a po II wojnie
Swiatowej trafily do biblioteki w Olsztynie. W 1986 r. Bibliotece Semina-
rium Duchownego w Pelplinie oddano 12 woluminéow (AAWO, Sprawoz-
danie z dziatalnosci za okres 1 I — 31 XII 1986, Teczka ,Biblioteka ogblne
1984-19877Z12/3), w 1987 r. zas Gdanskiej Bibliotece PAN 9 inkunabu-
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low (AAWO, Sprawozdanie z dziatalnos$ci za okres 11— 31 XII 1987, Teczka
»,Biblioteka ogdlne 1984-1987”Z 1 2/3).

W zamieszczonej w katalogu inkunabuléw opinii Michala Spandow-
skiego znalazt sie fragment poswiecony 8 inkunabutom z zasobu Biblio-
teki Gdanskiej, przechowywanych w Bibliotece ,Hosianum” (Spandow-
ski, 2007, s. 13-17). Dyrektor Biblioteki Gdanskiej PAN, Maria Pelczar,
15 lutego 2008 r. zwrocita sie do abpa Wojciecha Ziemby o wyrazenie zgody
na powr6t tych cennych obiektow do gdanskiej ksigznicy. Sprawa ta nadal
czeka na swoje rozstrzygniecie.

W 1978 r. ksiegozbiér biblioteki seminaryjnej wzbogacit sie o pozycje
po zmartych duchownych bp. Jozefie Drzazdze i Stanislawie Zdanowiczu.
Wsrod nabytkow znalazto sie rowniez 160 starych drukéw (AAWO, Spra-
wozdanie z dziatalnosci za okres od 1 I do 31 XII 1978, Teczka ,Biblio-
teka ogoélne 1975-1978” Z12/1, cz. 1-2). W przekazanym po Zdanowiczu
zbiorze najcenniejsze byly 53 stare druki. Niektore byly opatrzone ekslibri-
sem, przedstawiajacym pielgrzyma zdazajacego do grobu sw. Stanistawa
na Wawelu oraz wpisami dotyczacymi okolicznosci nabycia ksiazki. Zasad-
nicze miejsce w ksiegozbiorze Zdanowicza zajmowata problematyka litur-
giczna i hagiograficzna (Borzyszkowski, 1989, s. 243-248). W maju 1985 r.
biblioteka otrzymata z parafii Nowe Kawkowo, dzieki posrednictwu Jozefa
Walskiego, 107 starych drukéw (AAWO, Pismo z 20 V 1985, Teczka ,Biblio-
teka ogodlne 1979-1983”, Z12/3). Do dzis Biblioteka ,Hosianum” wzbogaca
sie o ofiarowane pojedyncze stare druki*.

Podsumowanie

Obecnie zabytkowe zbiory Biblioteki ,Hosianum” w Olsztynie licza
330 inkunabulow, 1563 druki z XVI w. oraz ponad 7000 drukéw z XVII-
-XVIII w.°. Dominujaca wiekszos¢ tego ksiegozbioru, jezeli nosi jakiekol-
wiek znaki wlasnosciowe wczesniejszych wtascicieli, to dotycza one oséb
lub instytucji zwigzanych z Warmia lub jej najblizszym sasiedztwem.
Mozna wiec spojrze¢ na ten zbior jako na S§wiadectwo kulturowe dotyczace
calej Warmii. W Szwecji znajduje sie co najmniej 3500 drukéw prowenien-
cji warminskiej (m.in. ponad 2700 z Braniewa i ok. 700 z Fromborka¥), zas
przynajmniej kilkadziesiat — w innych bibliotekach europejskich. Mozna

*W grudniu 2010 r. ks. komandor porucznik Czestaw Olszak, kapelan Wojska Polskiego
w Braniewie, ofiarowat Bibliotece WSD MW ,Hosianum” jeden inkunabut i jeden druk z XVI w.
— zob. Wojtkowski, 2012, s. 20 i 462.

5 Spis inkunabutéw i drukéw z XVI w. znajduje sie W: Oblak, Jaroszewicz-Pierestawcew,
Wojtkowski, 2007 (325 egzemplarzy) i Wojtkowski, 2012 (5 inkunabuléw pézniej zidentyfi-
kowanych i 1561 drukéw z XVI w.; biblioteka otrzymata w darze juz po wydaniu katalogow
2 druki z XVI w.). Druki z XVII i XVIII w. czekaja na opracowanie i katalog.

6 M. Spandowski wymienia 150 inkunabutéw wywiezionych z Biblioteki Kapituly Warmin-
skiej w 1626 r. i przechowywanych w bibliotekach szwedzkich (Spandowski, 2010, s. 380-384).
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wiec chyba przypuszczaé, ze do naszych czasé6w zachowalo sie ok. 15 000
drukow z XV-XVIII w. proweniencji warminskie;j.

W ciagu wiekow Polacy podejmowali dzialania majace na celu zwrot
zagrabionych ksiegozbiorow warminskich’. Dzi§ przeciwnicy rewindykacji
utraconych zbioréw zadaja pytanie czy nalezy podejmowac tego rodzaju
wysitki w dobie dazen do scalenia dziedzictwa ogélnoeuropejskiego i w cza-
sie, gdy dzieki wysoko rozwinietym technologiom mozliwe jest jego sze-
rokie upowszechnianie (Grabowska, 2010, s. 116-117). Aktualne stano-
wisko Szwecji w sprawie dawnych zdobyczy wojennych jest restryktywne,
przy czym szczegblnie mocno akcentowane sa nastepujace argumenty:
1) Zagrabianie kultury duchowej i materialnej innych krajow dokonywato
sie zgodnie z XVII-wiecznym obyczajem i prawem wojennym; 2) Obecnie nie
ma mozliwosci zwrotu dawnych tupéw wojennych ich prawowitym wtasci-
cielom: granice Europy przez wieki zmieniaty sie nieustannie, jedne monar-
chie upadaly, inne sie rodzily, jedne panstwa dyktowaty granice, inne pod-
wazaly ich pelnoprawnos¢. Zwroty siedemnastowiecznych zdobyczy moga
stac sie przyczyna wielu nowych konfliktéw; 3) Dawne lupy wojenne, w tym
polonika, sg zwiazane z historia Szwecji, sg tez integralna czescia wspolnego
dziedzictwa kulturowego Europy; 4) Odpowiedzialnosc¢ za przechowywanie,
udostepnianie i konserwacje obiektéw spoczywa na szwedzkich bibliote-
kach, muzeach i archiwach, ktore sa otwarte na wspolprace z instytucjami
zagranicznymi; 5) Nowoczesna technika pozwala na tworzenie wirtualnych
egzemplarzy roznych obiektow, w tym faksymili manuskryptéw i drukow,
co zastepuje bezposredni kontakt z oryginatem. Miejsce przechowywania
zabytku jest w tej sytuacji nieistotne (Teodorowicz-Hellman, 2010, s. 169).

Niezaleznie od sprawy windykacji prowadzone sa badania nad zrekonstru-
owaniem zawartosci warminskich ksiegozbiorow®. Zidentyfikowanie niemal
wszystkich inkunabuléw o proweniencji warminskiej znajdujacych sie w Szwe-
cji zawdzieczamy Isakowi Collijnowi (1875-1949). WiekszosS¢ z nich znajduje
sie w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Uppsali (Collijn, 1907; Sallander,
1953, nr 16551 1722; tenze, 1965, nr 2022). W 1904 r. Claes Annerstedt usta-
lit proweniencje kodeksow tacinskich, znajdujacych sie w Uppsali oraz opisat
ich zawarto$c®. Na tej podstawie wiadomo, ze w Uppsali wsroéd toméw pocho-
dzacych z Fromborka znajduje sie m.in. pierwsze norymberskie wydanie dziela
Mikolaja Kopernika De revolutionibus z 1543 r. (Grabowska, 2010, s. 114-115).

7 Ks. M. Borzyszkowski podczas dyskusji w czasie Sesji Kopernikowskiej w Katolickim Uni-
wersytecie Lubelskim (18-19 lutego 1972 r.) wyrazil nadzieje, ze biblioteka Kopernika i inne
pamiatki zwiazane z wielkim astronomem powroca ze Szwecji do Kosciota warminskiego — zob.
Kurdziatek, Rebeta, Swiezawski, 1973, s. 156.

8 Dr Clarinda Calma z Wyzszej Szkoty Europejskiej im. ks. Jézefa Tischnera w Krakowie
pracuje nad zrekonstruowaniem i udostepnieniem w formie cyfrowej zachowanych dzietl,
z ktorych korzystal Mikotaj Kopernik.

9 C. Annerstedt, Codices Medii Aevi Latini etc. — zostat przepisany w 1950 r. na maszynie
i jest udostepniany w Bibliotece Uniwersyteckiej w Uppsali.
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Obecny stan badan pozwala stwierdzi¢, ze z dawnego ksigegozbioru Kopernika
ocalatl zaledwie fragment: 54 druki oraz dwa rekopisy: autograf De revolutio-
nibus (w Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie) oraz tzw. Raptularzyk uppsal-
ski. 37 drukéw to inkunabuly, a 17 pochodzi z XVI w. Nie wszystkie nalezaly
do wielkiego astronoma. Niektore byly wlasnoscig jego przyjaciét lub biskupa
Lukasza Watzenrodego (Borawska, 2014, s. 332-333, 349-360). Wiekszos¢
znajduje sie w Szwecji: w Uppsali (41) i w Strangnés (2), a tylko 11 w Olsztynie
(9 w Bibliotece Wyzszego Seminarium Duchownego i 2 w Muzeum Warmii
i Mazur) (Czartoryski, 1978, s. 355-396; Duczko, 2010, s. 32; Borawska, 2014,
s. 332). Teresa Borawska ponadto notuje przechowywanie w Uppsali ponad
200 drukow z XVI w., opatrzonych wpisem ,Liber Bibliothecae Varmiensis”
(Borawska, 1988, s. 191). Wciaz prowadzone sa badania dotyczace obecnosci
drukéw z Warmii w bibliotekach skandynawskich i niemieckich. Pojedyncze
egzemplarze znajduja sie w bibliotekach w Helsinkach, Oslo, Kopenhadze, Ber-
linie, Lipsku, Dreznie, Greifswaldzie, Stralsundzie, Sztokholmie, Linképing,
Norrkoéping, Vasteras, Strangnés, Lund, Kopenhadze, Wilnie (Collijn, 1904;
tenze, 1909; tenze, 1914-1916; tenze, 1924; tenze, 1940; Walde, 1916-1920,
s. 104; Altmann, 1961, s. 392; Madsen, 1938; Feigelmanas, 1975; Wojtkow-
ski, 1961, s. 374; Borawska, 1988, s. 188). Nalezaloby wiecej uwagi poswieci¢
zbiorom bibliotek rosyjskich i polskich (Biblioteka Gdanska PAN!°, Biblioteka
Uniwersytecka w Toruniu, Biblioteka Zakladu Narodowego im. Ossolinskich
we Wroclawiu). Jezuici braniewscy utrzymywali bowiem kontakty z innymi
osrodkami, co nasuwa przypuszczenie, ze ich ksiazki mogg sie znajdowac
takze wsrod rozproszonych na terenie calej Europy zbioréw klasztorow jezu-
ickich. Stosunkowo latwo jest wyliczy¢ ksiegi z wyraznymi znakami prowe-
niencyjnymi!!. Jednak poszukiwania sa niezwykle trudne i czasochlonne ze
wzgledu na brak katalogéw z informacjami o proweniencji poszczegolnych
drukéw (Borawska, 1988, s. 191-192). Dodatkowo — co jest ogromna praca
- nalezaloby jeszcze pod tym katem przeanalizowac oprawy'? i sygnatury oraz
okresli¢ charakter pisma w pozostawionych marginaliach i innych notatkach
czy znakach wlasnosciowych.

10 Zbiory biblioteki kolegiackiej w Dobrym Miescie zostaly zabezpieczone po II wojnie §wia-
towej przez Gdanska Biblioteke PAN. Zwrécono je Bibliotece Warminskiego Seminarium Du-
chownego ,Hosianum” w Olsztynie wraz z przedwojennymi katalogami. Nalezaloby jednak
sprawdzi¢ czy wszystko wrocito z Gdanska do Olsztyna.

1 Dr hab. Zoja Jaroszewicz-Pierestawcew, prof. UWM przygotowuje publikacje dotyczaca
proweniencji drukéw braniewskich przechowywanych w Bibliotece WSD MW ,Hosianum”
w Olsztynie.

12 Nalezy podkresli¢ inicjatywy w zakresie badan nad oprawami: Ewa Chlebus z Biblioteki Elbla-
skiej im. Cypriana Norwida pracuje nad projektem dotyczacym warminskich zaktadow introliga-
torskich oraz nad cyfrowym katalogiem opraw warminskich starych drukéw; Tomasz Garwolinski
zidentyfikowal oprawe najstarszego inkunabulu jako wykonana w torunskim warsztacie Macieja
Hadebera (T. Garwolinski, 2015, Oprawa klocka inkunabutowego z ksiegozbioru bpa Watzenrode-
go w zbiorach Biblioteki ,, Hosianum” w Olsztynie. Z badarn nad dorobkiem introligatora toruriskiego
Macieja Hadebera. W: A. Wagner (red.), Tegumentologia polska dzisiaj. Torun — w druku).
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Tomasz Garwolinski

Lost and preserved Church book collections in Warmia
from the 17" to the 20" century

Summary

The church book collections in Warmia have been attracting a lot of attention, mainly
because of the library owned by the canon Nicolaus Copernicus and the library of the
Jesuit College in Braniewo. Because of their stormy history, their contents cannot be fully
reconstructed. This study is an attempt at a synthesis of the history of losing and conserving
books of Warmian origin, focusing mainly on the Swedish invasions of the 17" and 18T
centuries and the outcome of World War II. Most of the old book collections of Warmia
are now in the Library of the Hosianum Seminary of the Warmia Archdiocese in Olsztyn
(330 incunabula, 1,563 16th-century books and over 7,000 books from the 17" and 18th
centuries). At least 3,500 books from Warmia are in Sweden and at least a few hundred are in
other European public and privately-owned libraries. Therefore, one can suppose that about
15,000 books from the 15™-18™ centuries from Warmia have survived to our times.

Keywords: “Hosianum” library, antique books, book collections in Warmia, Swedish invasions,
World War II



